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Deux textes journalistiques

Lyon : un surveillant de prison grièvement blessé 
par un détenu

La production industrielle montre des signes de 
ralentissement



Articles d’information et articles 
économiques – financiers (AEF)

Les articles d’information, y compris les “faits divers” présentent un 
compte rendu d’événements. Ils présentent une narration de ce qui c’est 
passé, bien qu’elle ne soit pas nécessairement un récit chronologique.

Cette narration est souvent accompagnée par une évaluation. Cette évaluation 
peut être explicite ou implicite, prise en charge par le journaliste ou attribuée à 
d’autres acteurs sociaux.

Est-ce que on peut dire la même chose des articles concernant 
l’économie et la finance? Est-ce qu’ils parlent vraiment de ce qui c’est 
passé hier? Ou bien, on devrait dire qu’ils concernent plutôt ce qui 
pourrait ou devrait se passer demain?

Comme on le verra dans la suite, les articles économiques et financiers présentent 
eux-aussi une partie que l’on pourrait appeler évaluative, mais elle tient du 
jugement pratique (de ce que l’on appelle la modalité déontico-pratique): ce qu’il 
est bien, opportun ou convenable de faire par rapport aux buts et aux intérêts 
d’un certain agent.   



Quatre hypothèses

H1. L’argumentation occupe une place importante dans ce genre de discours, à tel 
point que l’on pourrait définir les articles de presse économique et financière (AEF) 
comme primairement argumentatifs, bien que certains de ces textes apparaissent très 
éloignés des genres argumentatifs prototypiques (éditorial). 

H2. L'importance de l’argumentation dans les AEF peut s’expliquer, à son tour, par la 
place quantitativement et hiérarchiquement dominant des actes de prévision, qui les 
distingue nettement d’autres genres d’information dans la presse quotidienne. 

H3. La centralité de la prévision est directement reliée à la fonction que le genre de 
l’AEF joue dans le contexte plus vaste de ce que l’on pourrait appeler le champ 
d’interaction de la finance.

H4. Les structures sémantiques modales au sens large, incluant les marqueurs évidentiels
et les structures conditionnelles, intimement liés d’une part à l’acte de prévision, jouent, 
de l’autre part un rôle essentiel dans la manifestation de la charpente argumentative 
sous-jacent ces textes.



Une approche pragmatique stratifiée du 
discours en contexte

Analyse du discours 



Une stratégie pour l’analyse du 
discours à plusieurs niveaux



Approche du discours argumentatif en 
contexte



Genre et organisation pragmatico-discursive

AEF



Le schéma de genre de l’article
d’information (van Dijk 1988)
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Presentation Notes
Le premier pas dans notre analyse regarde l’organisation pragmatico-discursive prototypique des AEF telle qu’elle est inscrite dans un système d’attentes que l’on pourrait appeler « schéma du genre » (Bloor & Pindi 1990) ou « superstructure » (van Dijk 1988) ou « modèle textuel » (Gautier 2006). Plusieurs études sur le discours de la presse écrite ont dégagé un système d’attentes remarquablement constant. En particulier, les études de van Dijk (1988) et de Bell (1991) sur la presse de langue anglaise ont identifié un schéma arborescent, appelé respectivement news schema et discourse structure, qui articule le texte journalistique d’information dans une série d’unités linéairement et hiérarchiquement ordonnées. Les deux analyses concordent largement sur les éléments fondamentaux de ces schémas et sur leur articulation : un texte journalistique d’information (news text) consiste typiquement dans une partie de sommaire, qui se compose du titre et du premier paragraphe (lead), d’une histoire ou narration, qui se compose d’un événement principal que l’article présente comme doué en lui-même de valeur de nouvelle, de ses conséquences immédiates et des réactions verbales qu’il suscite dans des acteurs sociaux impliqués et finalement des informations d’arrière-plan qui sont nécessaires au lecteur pour mettre en contexte l’événement. Selon van Dijk (1985, 1988) le sommaire et l’histoire forment la partie essentielle et obligatoire du compte-rendu. Elle peut être accompagnée ou non par un commentaire se composant d’évaluations et d’attentes. 



La structure des AEF

Les commentaires jouent un rôle plus important (Walsh 
2004). 
Les AEF ont une structure diadique (Del Lungo –
Camiciotti 1998):

épisode de compte rendu
épisode d’évaluation

évaluation
Prévisions

Structure comparable à celle des rapports financiers 
institutionnels (p.e. des banques centrales).

Mais dans les articles de presse l’évaluation primerait sur la 
prévision.
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Il est intéressant d'aller voir dans quelle mesure ce modèle d’organisation textuelle, où les actes de prévision se situent dans une position périphérique, se trouve restructuré dans les AEF. Les auteurs qui se sont occupés des AEF ne manquent pas de remarquer le rôle plus important occupé dans ce genre par les commentaires, et par les actes de prévisions en particulier (Cf. par exemple Walsh 2004). Une restructuration plus radicale du schéma des articles d’information est formulée par Del Lungo-Camiciotti (1998) qui propose une structure dyadique pour les AEF, consistant d’un épisode de compte rendu, suivi par un épisode d’évaluation consistant dans une évaluation de ce qui s’est passé et des prévisions des développements futurs. Del Lungo met en relation cette structure avec le schéma générique des rapports issus des banques centrales et d’autres institutions financières analysé par Bloor et Pindi (1990), où l’épisode de compte rendu, qui présente l’  « état des lieux » du domaine économique ou financier concerné, est subordonné à un épisode de prévision où l’institution présente des prévisions sur la base de simulations fondées sur des modèles économiques. Selon Del Lungo (1998) le AEF se distinguerait du rapport financier par le rôle plus important qu'y occupe l’évaluation par rapport à la prévision. En outre, Del Lungo (1998) compare le AEF avec les lettres envoyées aux investisseurs par les gérants de fortunes. Ces dernières s’articulent également dans un épisode de compte rendu et dans un épisode d’évaluation, mais débouchent sur une recommandation explicite aux investisseurs, qui serait absente dans les textes journalistiques. L’analyse de Del Lungo, qui travaille sur l’anglais, nous fournit une première hypothèse de travail pour explorer notre corpus d’articles de la presse financière italienne. Un point important qu’on retiendra de son approche est la nécessité de comparer les AEF soit avec d’autres genres journalistiques, soit avec les genres liés à ce que l’on peut appeler le champ d’interaction (Cf. Rigotti et Rocci 2006) de la finance, exemplifiés dans la Figure 1, ci-dessous.



Quel est le rapport entre prévision et 
évaluation?

Del Lungo – Camiciotti (1998) dit que la prévision est 
subordonnée à l’évaluation, sans pourtant spécifier la 
nature de ce lien.
Nous faisons l’hypothèse que ce rapport est de nature 
argumentative:
L’acte de prévision joue le rôle d’argument décisif 
dans l’étayage de l’acte d’évaluation.

Cf. avec le cas des rapport financiers, où l'on trouve des 
"prévisions instrumentales" (Merlini 1983 : 14, 19-20) qui 
justifient l'acte directif de recommander une démarche de 
politique économique. 
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Un aspect qui reste relativement peu développé dans l’analyse de Del Lungo (1998) et qu’il est essentiel d’éclaircir ici, c'est la nature exacte du rapport entre prévision et évaluation que Del Lungo veut de subordination. Nous faisons l’hypothèse que ce rapport est de nature argumentative, l’acte de prévision jouant le rôle d’argument décisif dans l’étayage de l’acte d’évaluation – de façon comparable, d'ailleurs, au cas des rapport financiers, où l'on trouve des "prévisions instrumentales" (Merlini 1983 : 14, 19-20) qui justifient l'acte directif de recommander une démarche de politique économique. Cette hypothèse met en perspective les actes de prévision dans deux directions: d’une part, en aval de l’acte de prévision vers des actes d’évaluation / de recommandation; de l’autre part, en amont de cet acte, en examinant les conditions évidentielles qui permettent de licencier une prévision. Dans cette section, nous adoptons la première perspective, qui est étroitement liée à la question de l’organisation pragmatico-discursive globale des AEF.Un examen du rôle des actes de prévision dans l’organisation globale des textes de notre corpus fait apparaître une certaine variété de configurations que l’on pourrait situer sur une échelle d’argumentativité, qui correspond en même temps à un rôle de plus en plus central de la prévision, élément qui est présent, par ailleurs, dans tous les textes de notre corpus. 



dans l’organisation pragmatico-discursive des 
AEF 

Prévision et argumentation 



La prévision en tant que acte de 
langage

“To predict es to assert with the propositional 
content condition that the propositional content is 
future with respect to the time of utterance and the 
additional preparatory condition that the speaker 
has evidence in support of the proposition. Evidence 
is a special kind of reason.” 

(Searle & Vanderveken 1985:186).
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Selon la typologie de Sbisà (1989), d'inspiration Austinienne, qui réunit dans une seule classe les assertions searléennes et d'autres actes comme les sentences ou les jugements moraux, les prévisions seraient à considérer des actes verdictifs portant sur le futur. Dans les deux perspectives, il s'agit d'un type d'acte qui met en jeu la vérité de son contenu propositionnel, plus précisément la future correspondance d'un état de choses imaginaire au monde factuel, sur laquelle le locuteur s'engage de façon plus ou moins décidée. Différemment d'autres types d'actes, non-assertifs, portant sur le futur (telles les promesses, les ordres ou les souhaits), l'état de choses en question est construit comme se situant en dehors de la sphère d'action, de contrôle et de volonté du locuteur et de l'interlocuteur; en revanche, l'acte présuppose des indices ou preuves ("evidence"), un savoir du locuteur qui le rend "compétent" (Sbisà 1989:123-124) à accomplir l'acte et justifie son engagement assertif. Dans une perspective linguistique, ce savoir peut être considéré une base évidentielle ou source d'information; base évidentielle nécessairement "indirecte" (Cf. Willett 1988) dans le cas des assertions portant sur le futur.



I. Prévision comme commentaire à un 
événement principal 

Titre : L'inflazione risale al 2,2%:
L’inflation remonte à 2,2%

[…]Le analisi e le reazioni. Per l'Isae, l'aumento di aprile è 
legato alla dinamica dei prezzi petroliferi e nell'immediato 
futuro l'evoluzione complessiva dell'inflazione continuerà ad 
essere fortemente condizionata dall'andamento del prezzo 
del petrolio'.
Les analyses et les réactions. Selon l'ISAE, l'augmentation en 
avril est liée à la dynamique des prix du pétrole et l'évolution 
globale de l'inflation dans l’avenir immédiat continuera à être 
fortement influencée par les prix du pétrole.
(Il Sole 24 Ore, 29 avril, doc. 62)



II. Prévision comme argument d’une 
évaluation pratique /1

Titre : Wall Street alla prova dei profitti:  Gli analisti ora sono cauti nelle stime per il 
secondo trimestre e prevedono un rallentamento nei rialzi dei titoli.

Wall Street à l'épreuve des bénéfices: Les analystes sont désormais prudents dans leurs 
estimations pour le deuxième trimestre et s'attendent à un ralentissement de la hausse des 
valeurs mobilières.

Sous-titre: Negli Stati Uniti i giudizi positivi sono concentrati sul settore energia -
L'Europa verso una rotazione settoriale - Stime Usa: crescita media per gli utili dell'11%

Aux États-Unis les jugements positifs sont concentrés sur le secteur de l'énergie - l'Europe 
vers une rotation sectorielle - Estimations États-Unis: une croissance moyenne des bénéfice
de 11%

(Il Sole 24 Ore, 2 avril, doc. 47)



II. Prévision comme argument d’une 
évaluation pratique /2

Texte du deuxième paragraphe: Se l'avvio d'anno è stato 
beneaugurante, per il secondo trimestre le prospettive appaiono più 
incerte anche se nessuno sembra credere a uno scenario da scoppio 
della bolla speculativa come invece accadde proprio nel 2000. 
Gran parte dei commentatori sono convinti che Wall Street 
continuerà a correre nel breve periodo e quasi certamente in aprile, 
che è storicamente il mese migliore per il Dow Jones.
Si le début d'année a été prometteur, les perspectives pour le deuxième 
trimestre sont plus incertaines, même si personne ne semble croire à un 
scénario d'éclatement de la bulle spéculative, comme on l'a eu par 
contre justement dans l'année 2000. La plupart des commentateurs est 
convaincue que Wall Street continuera à bien marcher à courte 
échéance et assez certainement en avril, historiquement le meilleur mois 
de l'année pour le Dow Jones. 
(Il Sole 24 Ore, 2 avril, doc. 47)
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Si certains AEF gardent une partie substantielle consacrée au récit d’un événement récent, pour d’autres cet événement ne semble jouer qu'un rôle de prétexte capable de fournir un point d’ancrage à l’article. Dans tel cas, les paragraphes initiaux des AEF se présentent comme une sorte de narratio rhétorique préalable à la partie proprement argumentative jouée autour de la prévision. Ce type d’organisation se trouve en particulier dans les articles plus techniques, comme p.es. ceux qui sont publiés dans des sections consacrées à l’ « analyse technique » et à l’« analyse fondamentale ».



Hiérarchie d'étayage argumentatif 
dans les AEF



L’organisation des AEF et la prise de décision
dans le champ d’intéraction de la finance

Investisseurs et prévisions



Le champ d’interaction financier 
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On pourrait se demander pourquoi les évaluations, et éventuellement les recommandations, qui dominent dans la hiérarchie argumentative des AEF semblent se fonder, de manière décisive, sur des actes de prévision. Un élément de réponse se dégage de la manière dont ces textes s’insèrent dans le champ d’interaction des marchés financier (Cf. Fig. 1). Les AEF s'adressent, à un public de lecteurs-investisseurs – le journal Milano Finanza sur son site web se proclame explicitement un journal « pour les investisseurs ». Les évaluations et recommandations que l'on trouve régulièrement dans les AEF sont en effet fonctionnelles à de potentielles prises de décisions à propos d'investissements. Or, ce type de décision se caractérise – contrairement, par exemple, à la décision de consommation – par le fait qu'elles dépendent principalement de l’évolution future de la valeur d’échange d’un bien à l’intérieur de l’horizon temporel de l’investissement. Cette orientation au futur et à la réduction des incertitudes (Barone-Adesi 2002) est confirmée, par exemple, par toute la communication destinée aux investisseurs émanant des entreprises cotées, par exemple par les communiqués de presse sur les résultats trimestriels (McLaren-Hankin 2008). Dans ce contexte spécifique de prise de décision, c’est justement la formulation d’une prévision qui représente – comme le soutient Merlini (1983 : 25) à propos de l’argumentation des économistes – le « dénouement » du parcours argumentatif.



Décision d’investissement et orientation
au futur

Les évaluations et recommandations  des AEF sont 
fonctionnelles à de potentielles prises de décisions à propos 
d'investissements. 
Ce type de décision se caractérise par le fait qu'elle 
dépend principalement de l’évolution future de la valeur 
d’échange d’un bien à l’intérieur de l’horizon temporel de 
l’investissement.
Cette orientation au futur dans toute la communication 
destinée aux investisseurs émanant des entreprises cotées.

P.e. par les communiqués de presse sur les résultats trimestriels.

Dans ce contexte de prise de décision, la formulation 
d’une prévision représente le passage décisif du parcours 
argumentatif.



Les actes de prévision dans les 
journaux EF



La prévision dans un corpus d’articles 
économiques – financiers italiens: analyse 
quantitative

Une analyse de corpus



Le corpus

Textes provenant des trois quotidiens EF italiens 
Il Sole 24 ore, 
Milano Finanza / MF
Italia Oggi

Le corpus comprend un mois entier des trois 
quotidiens (avril 2006) et compte 4'437'283 mots 
en total.



Le sous-corpus annoté

Un sous-corpus de 97 articles tirés des sections plus 
spécifiquement économiques et financières de

Il Sole 24 ore, 
Milano Finanza / MF

Ce corpus a été annoté manuellement avec un 
logiciel d’annotation de corpus (Corpus Tool).





Composition du sous-corpus

Sections:
Il sole 24 ore

nombre de 
textes

nombre de 
mots

Sections:
Milano 
Finanza

nombre de 
textes

nombre de 
mots

Economia
italiana

15 7497 Analisi 
tecnica

5 1991

Mondo e 
mercati

15 7288 Banche e 
banchieri

5 1875

Finanza e 
Mercati

20 10511 Media 
marketing & 

finanza

5 2389

Finanza 10 4865 Mercati 
globali

10 3821

articles de 
première 
page

12 5838

Total 60 30161 37 15914



Référence aux états de choses futurs

Entro i prossimi tre mesi la Thailandia dovrebbe centrare l'obiettivo 
della firma di un accordo di libero scambio con il Giappone. 

Au plus tard dans trois mois, la Thailande devrait atteindre l'objectif de la 
signature d'un accord de libre-échange avec le Japon.
(Il Sole 24 ore, 18 avril 2006, section Mondo e mercati, doc. no 91)

Ma intanto l'economia continua a crescere: il Pil è aumentato in media 
del 9% nel periodo 2003-2005 e per il 2006 le previsioni minime 
indicano un +6,5%.

Mais entretemps, l'économie continue à croître: le PIB a augmenté de 9% en 
moyenne dans la période 2003-2005, et pour 2006 les prévisions 
minimales indiquent +6,5%. 
(Il Sole 24 ore, 18 avril 2006, section Mondo e mercati, doc. no 85)

Cette première étape a permis de repérer 1170 occurrences
distribuées sur les 97 textes du sous-corpus, c'est-à-dire une douzaine 
par texte en moyenne. 
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L'ensemble des occurrences repérées à ce stade inclut à la fois des propositions avec verbe et sans verbe. Les premières contiennent souvent des morphèmes ou lexèmes fonctionnant, en contexte, comme indices d'une référence future: p.ex. des compléments et adverbes temporels, le temps verbal du futur, certains verbes modaux et les protases et apodoses hypothétiques à interprétation potentielle. Ainsi dans l'exemple 3, la référence future est indiquée conjointement par le complément circonstanciel "entro tre mesi" et par le verbe modal devoir au conditionnel ("dovrebbe"):Dans le cas des propositions nominalisées, par contre, c'est souvent le co-texte qui leur confère une interprétation future. Ainsi "un +6,5%" dans l'exemple 4 est interprétable comme se référant au futur (on aura +6,5% à la fin de 2006) grâce à sa phrase matrice:Ont été exclues du comptage, enfin, les implicatures portant sur le futur, comme dans le cas de "l'economia continua a crescere" dans l'exemple 4 ci-dessus. La construction progressive avec verbe de phase - 'continue à croître' – constate la croissance dans un intervalle qui inclut des moments passés ainsi que t0. Elle suggère, en outre, grâce à une extrapolation qui rend le texte plus informatif, que la croissance puisse continuer dans l'avenir. Mais ce genre de suggestion est effaçable et doit être considérée une implicature. Dans cet extrait, l'implicature est consolidée grâce aux "prévisions minimales" reportées dans l'énoncé suivant; dans d'autres cas, le journaliste laisse ouverte la possibilité que le processus observé s'interrompe, ou exprime des doutes sur sa continuation future. 



Actes de prévision

Sections Nombre Nombre de 
mots par 
type de 
section

Prévisions

Nombre Nombre de 
mots

nombre 
d'occ. sur 
1000 mots

pourcentage 
en nombre 
de mots

Titres 97 1467 55 (8.4%) 529 37.5 sur 
1000 mots

36.0%

Sous‐titres 55 886 30 (4.6%) 316 34.0 sur 
1000 mots

35.0%

1er

paragraphe
97 9477 123 (18.7%) 3074 13.0 sur 

1000 mots
32.5%

Reste du
texte

92 31176 450 (68.3%) 11177 14.5 sur 
1000 mots

36.0%

Non 
identifiable

2  33

Total 43'006 660 (100%) 15129 35.0%

Presenter
Presentation Notes
Le deuxième volet de l'analyse a consisté dans l'identification des énoncés exprimant un acte de prévision. À ce niveau, l'unité d'analyse a été l'acte de discours, dont la manifestation formelle est (a) la clause en tant que domaine maximal des relations de liage (cf. Berrendonner & Reichler-Béguelin 1989) et donc unité particulièrement connexe et cohérente, ou éventuellement (b) une partie de clause signalée par le journaliste comme unité autonome à toutes fins pratiques grâce à l'usage de la ponctuation (en premier lieu du point final). Conformément à la définition adoptée plus haut, nous avons annoté comme prévisions les énoncés contenant au moins une référence à un événement futur construit comme se situant en dehors du domaine de contrôle de l'auteur et du lecteur. Selon notre annotation, l'extrait (3), par exemple, équivaut à une prévision; dans l'extrait (4) la dernière clause ("per il 2006 le previsioni minime indicano un +6,5%") a été considérée une prévision. Dans d'autres cas, l'énoncé en question est syntaxiquement plus complexe, consistant par exemple en une prévision accompagnée d'arguments ou d'expansions diverses sous forme de phrases subordonnées.Le deuxième volet de l'analyse a consisté dans l'identification des énoncés exprimant un acte de prévision. À ce niveau, l'unité d'analyse a été l'acte de discours, dont la manifestation formelle est (a) la clause en tant que domaine maximal des relations de liage (cf. Berrendonner & Reichler-Béguelin 1989) et donc unité particulièrement connexe et cohérente, ou éventuellement (b) une partie de clause signalée par le journaliste comme unité autonome à toutes fins pratiques grâce à l'usage de la ponctuation (en premier lieu du point final). Conformément à la définition adoptée plus haut, nous avons annoté comme prévisions les énoncés contenant au moins une référence à un événement futur construit comme se situant en dehors du domaine de contrôle de l'auteur et du lecteur. Selon notre annotation, l'extrait (3), par exemple, équivaut à une prévision; dans l'extrait (4) la dernière clause ("per il 2006 le previsioni minime indicano un +6,5%") a été considérée une prévision. Dans d'autres cas, l'énoncé en question est syntaxiquement plus complexe, consistant par exemple en une prévision accompagnée d'arguments ou d'expansions diverses sous forme de phrases subordonnées.Le corpus contient 660 prévisions. Ce chiffre est plus bas que celui des références à un événement futur, à la fois parce qu'une petite quantité de ces dernières fait partie d'autres types d'acte et parce que certaines prévisions font référence à plus d'un événement futur. Équivalent à environ sept prévisions par texte, il confirme toutefois clairement l'hypothèse d'une présence systématique de cet acte dans l'article de presse économique et financière. Cette conclusion est corroborée par les données regardant la longueur des prévisions et la part des textes qu'elles occupent: en termes de nombre de mots, un tiers environ des textes du corpus (35%) consiste en des prévisions. Un autre résultat intéressant concerne les parties des textes dans lesquelles on trouve des prévisions. Les prévisions sont distribuées de façon assez homogène dans les titres, les sous-titres, le premier paragraphe du texte et le reste du texte, avec une fréquence majeure sur 1000 mots dans les titres et sous-titres qui est due au style télégraphique de ces sections de l'articles de presse, alors que la part du texte occupée en moyenne en termes de nombre de mots est plus ou moins équivalente dans les différentes sections. Ce qui est remarquable est le fait qu'une partie consistante de prévisions figure donc dans les titres (55 occ.) et dans les sous-titres (30); en effet, 57 articles sur 97 contiennent une prévision dans le titre, dans le sous-titre ou dans les deux. Étant données les fonctions particulières des titres, ce résultat confirme nos hypothèses en indiquant que dans une bonne partie des textes les prévisions occupent une position haute dans l'hiérarchie textuelle.



Types de prévision, domaines d’expertise et 
lieux argumentatifs Types de prévision, 
domaines d’expertise et lieux argumentatifs

Argumenter la prévision



Le support argumentatif de la 
prévision

Quels sont donc les types de raisonnement 
sur
lesquels se fondent les prévisions 
dans ce genre textuel?
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Quels sont donc les types de raisonnement sur lesquels se fondent les prévisions dans ce genre textuel? Contrairement au discours économique plus spécialisé, les prévisions que l’on trouve dans la presse financière couvrent un large éventail types de raisonnement, parfois d'ailleurs co-présent: des prévisions formalisées, basées sur des méthodes statistiques et sur l'application de modèles de l’économie, à celles qui n’ont pour base que la rumeur circulant dans des milieux d’insiders que l’on suppose bien informés (à ce propos il est intéressant de noter, par exemple, que dans le Wall Street Journal on a une rubrique, très suivie, intitulée « Heard on the Street »). De plus, dans la « jungle » (cf. Lopez Muños et al. 2005) polyphonique du discours journalistique, où les auteurs accordent beaucoup d'espace aux voix de témoins et d'experts, la base évidentielle originaire d'une prévision, éventuellement de nature formelle, peut se perdre (totalement ou partiellement) en cours de route et être remplacée par un argument d’autorité fondé sur la crédibilité de l’expert. 





La typologie des lieux argumentatifs 
selon le modèle AMT
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Dans ce qui suit, nous allons explorer partiellement cette variété d’arguments et de configurations argumentatives en nous focalisant sur les différentes relations logico-sémantiques sous-jacentes entre le contenu propositionnel de l’argument et le contenu propositionnel de la conclusion. Nous nous servirons du modèle AMT, présenté par Rigotti (2009), qui offre une théorie et une typologie des lieux argumentatifs (loci ou topoï) héritées de la tradition Ancienne et Médiévale des Topiques, qui sont revisitées à la lumière de la recherche contemporaine sur les schémas argumentatifs.



Prévisions économiques basées sur 
des modèles formels

Ma intanto l'economia continua a crescere: il Pil è 
aumentato in media del 9% nel periodo 2003-
2005 e per il 2006 le previsioni minime indicano un 
+6,5%.

Mais entretemps, l'économie continue à croître: le PIB a 
augmenté de 9% en moyenne dans la période 2003-2005, 
et pour 2006 les prévisions minimales indiquent +6,5%. 

(Il Sole 24 ore, 18 avril 2006, section Mondo e mercati, 
doc. no 85)
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Certaines prévisions relayées par les AEF se basent, à l'origine, sur des méthodes statistiques et sur l'application de modèles économiques formalisés. Il s’agit de prévisions provenant des banques centrales, de grandes banques privées et d’autres institutions capables de faire des enquêtes et des recherches systématiques, et qui portent sur des événement économiques de portée générale tels que les variations de l’inflation, la croissance du PIB d’un pays ou les perspectives de développement d'un secteur industriel. Or, la base évidentielle de ce genre de prévisions ne peut pas, par sa nature formelle et technique, figurer comme argument explicite dans le texte journalistique. Tout au plus elle peut être mentionnée ou évoquée; souvent elle est complètement effacée. L'extrait 3 discuté plus haut en est un exemple: il n'y a pas moyen de reconstruire le raisonnement et les indices sur lesquels se base la prévision minimale d’une croissance de +6,5% du PIB.



Fragments de raisonnement 
économique

Le previsioni per il resto dell'anno sono inoltre 
confortanti: il miglioramento del saldo commerciale 
dovrebbe infatti proseguire anche nei prossimi mesi, e 
la ragione principale saranno le esportazioni fatte a 
seguito degli investimenti esteri effettuati nel Paese.

Les prévisions pour le reste de l'année sont encourageantes: 
l'amélioration de la balance commerciale devrait se poursuivre 
dans les mois à venir, et la raison principale sera représentée 
par les exportations faites à la suite d'investissements 
étrangers réalisés dans le pays.
(Il Sole 24 ore, 18 avril 2006, rubrique Mondo e mercati, 
doc. no 84)
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Dans d’autres cas, des fragments de raisonnement économique, exprimés en termes informels, accompagnent la présentation d’une prévision formelle issue d’une institution officielle. C'est le cas dans (5), contenant une prévision faite par la Banque centrale de la Bulgarie: 5) Le previsioni per il resto dell'anno sono inoltre confortanti: il miglioramento del saldo commerciale dovrebbe infatti proseguire anche nei prossimi mesi, e la ragione principale saranno le esportazioni fatte a seguito degli investimenti esteri effettuati nel Paese.Les prévisions pour le reste de l'année sont encourageantes: l'amélioration de la balance commerciale devrait se poursuivre dans les mois à venir, et la raison principale sera représentée par les exportations faites à la suite d'investissements étrangers réalisés dans le pays.(Il Sole 24 ore, 18 avril 2006, rubrique Mondo e mercati, doc. no 84) Dans cet exemple, le fragment de raisonnement disponible textuellement évoque un lieu argumentatif causal (l'amélioration de la balance commerciale est causée par l'augmentation des exportations, qui sont à leur tour une conséquence des investissements étrangers). L'argumentation causale, fréquente dans notre corpus, n'est pourtant pas suffisante en elle-même, dans ce fragment, à justifier entièrement la prévision – le journaliste n'énonce d'ailleurs qu'une raison parmi d'autres ("la ragione principale saranno [...]"). En fin de comptes, la prévision repose sur le lieu indirect de l’autorité de la Banque centrale de la Bulgarie, alors que le raisonnement économique qui conduit à la conclusion reste largement un black box argumentatif (Jackson 2008).



Raisonnement économique informel et 
causalité

L'aumento dei tassi e la maggiore severità delle 
politiche monetarie significano, in ultima analisi, minori 
risorse a basso costo disponibili per gli investimenti 
finanziari. E, quindi, possibile sofferenza - o almeno 
blocco della crescita - per i listini azionari.

L'augmentation des taux d'intérêt et du resserrement des 
politiques monétaires signifie, en définitive, moins de 
ressources à faible coût pour les placements financiers. Et, par 
conséquent, une possible souffrance - ou au moins un 
retardement de la croissance - sur les marchés boursiers.
(Il Sole 24 ore, 10 avril 2006, rubrique Finanza, doc. no

170)
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Le lieu argumentatif causal figure aussi dans des raisonnements fondés sur des lois économiques élémentaires, ou même sur des chaines de causalité physique, dans des contextes où l’existence d’un modèle formel fondant la prévision n’est pas évidente. Ce cas est illustré par (6), où nous ne pouvons pas savoir dans quelle mesure le raisonnement, qui est attribué ici à un analyste financier, est la vulgarisation d’un raisonnement d’expert plus formel.



L’analyse technique et la 
concomitance

Lafarge infine ha già superato il limite imposto dal lato superiore 
del canale disegnato dai minimi del 2003, resistenza messa alla 
prova una prima volta a febbraio e poi superata con maggiore 
convinzione nell'ultima parte di marzo. Se le quotazioni sapranno 
mantenersi nelle prossime settimane sopra i 90 € il target a medio 
termine verrebbe individuato intorno ai 102 €. (Il Sole 24 ore, 10 
avril 2006, rubrique Finanza, doc. no 164)

Lafarge enfin a déjà franchi la limite marquée par le côté supérieur du 
canal dessiné par les minimums de 2003, une résistance mise à l’épreuve 
une première fois en février et puis franchie avec plus de conviction dans la 
dernière partie de mars. Si les cotations sauront se maintenir au dessus de 
90 € pendant les prochaines semaines, le target à moyen terme serait 
établi autour des 102 €.
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D’autres prévisions se situent par contre exclusivement dans le domaine d’événements purement financiers. C’est le cas de la soi-disante analyse technique, qui cherche à prévoir les mouvements des marchés financiers et des prix de titres individuels à partir du développement de ce même prix ou indicateur dans le passé, sans prendre en compte les données de l’économie réelle sous-jacente. L’analyse technique, qui se sert d'un langage quelque peu ésotérique, base ses prévisions sur une séries de configurations des courbes représentant les mouvements de prix – telle « tête-épaule » ou « tête-épaule inversée ». Celles-ci sont décrites à l'aide de notions techniques comme celle de « support » ou de « résistence », qui fonctionneraient comme des signaux des mouvements successifs. Dans ce genre de raisonnement, il n'est pas question de causalité, le lieu argumentatif étant plutôt celui de la pure concomitance du signe et du mouvement attendu:







L’argument d’autorité 

'Probabilmente - scrive l'economista Jean-Luc 
Buchalet nel'ultimo Outlook settimanale della casa 
di ricerca FactSet-Jcf - siamo entrati nella terza e 
ultima fase del ciclo rialzista sui mercati azionari'

«Sans doute - écrit l'économiste Jean-Luc Buchalet dans 
le dernier Outlook hebdomadaire de la société de 
recherche FactSet JCF - nous sommes entrés dans la 
troisième et dernière phase du cycle haussier sur les 
marchés boursiers »
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Les lieux argumentatifs illustrés jusqu'ici – et d’autres lieux moins fréquents encore, comme par exemple celui de l’analogie, qui exploite des précédents historiques pour formuler des prévisions – se combinent souvent avec une argumentation indirecte fondée sur le lieu de l’autorité de l’expert, comme nous l'avons vu à propos de l'exemple 5. Il est intéressant de constater que ce type d’argument est parfois développé ultérieurement, par exemple lorsque l’argument d’autorité est renforcé par l’argument du consensus des experts:



De l’autorité de l’expert à 
l’engagement de l’insider

Per quanto riguarda le previsioni di bilancio 2006 Unipol Merchant 
prevede un incremento del 10% dell'utile prima delle imposte da 
7,5 a 8,3 milioni, attraverso una 'forte crescita del volume dei crediti 
(di cassa e di firma: dai 235 milioni di euro del2005 ai 600 del 
2006)', e un utile netto di 5,5 milioni, +10% sul 2005. Cresceranno 
in misura importante le 'partecipazioni e i titoli', da 56,8 a 94 
milioni.

En ce qui concerne les prévisions budgétaires 2006 Merchant Unipol
prévoit une augmentation de 10% de son bénéfice avant impôts de 7,5 à 
8,3 millions d'euros, grâce à une «forte croissance du volume des crédits 
(en espèces et à la signature: à partir de 235 del2005 à 600 millions 
d'euros en 2006) », et un bénéfice net de 5,5 millions d'euros, +10% Sur 
2005. Grandir dans une large mesure les «participations et valeurs 
mobilières», de 56,8 à 94 millions d'euros.

(MF, 5 avril 2006, rubrique Banche e Banchieri doc. no 32 ) 



Argument d’autorité et consensus

L'attività di merger and acquisitions sta sostenendo l'attuale buona 
impostazione dei listini, ma fra qualche mese il prosciugamento della 
liquidità internazionale potrebbe imporre lo stop alla crescita delle 
Borse. E, a quel punto, è ipotizzabile - la maggioranza degli analisti 
tecnici e fondamentali è d'accordo - l'avvio di una fase laterale.

L’activité des fusions et des acquisitions soutient la bonne performance 
actuelle des marchés boursiers, mais dans quelques mois l’assèchement de 
la liquidité internationale pourrait imposer un arrêt à la croissance des 
bourses. Et dans ce cas on peut imaginer – la plupart des analystes 
fondamentaux et techniques est d’accord – le début d’une phase latérale.
(Il Sole 24 ore, 10 avril 2006, rubrique Finanza, doc. no 170)



Champ d’interaction financier et 
intertextualité

Presenter
Presentation Notes
On pourrait se demander pourquoi les évaluations, et éventuellement les recommandations, qui dominent dans la hiérarchie argumentative des AEF semblent se fonder, de manière décisive, sur des actes de prévision. Un élément de réponse se dégage de la manière dont ces textes s’insèrent dans le champ d’interaction des marchés financier (Cf. Fig. 1). Les AEF s'adressent, à un public de lecteurs-investisseurs – le journal Milano Finanza sur son site web se proclame explicitement un journal « pour les investisseurs ». Les évaluations et recommandations que l'on trouve régulièrement dans les AEF sont en effet fonctionnelles à de potentielles prises de décisions à propos d'investissements. Or, ce type de décision se caractérise – contrairement, par exemple, à la décision de consommation – par le fait qu'elles dépendent principalement de l’évolution future de la valeur d’échange d’un bien à l’intérieur de l’horizon temporel de l’investissement. Cette orientation au futur et à la réduction des incertitudes (Barone-Adesi 2002) est confirmée, par exemple, par toute la communication destinée aux investisseurs émanant des entreprises cotées, par exemple par les communiqués de presse sur les résultats trimestriels (McLaren-Hankin 2008). Dans ce contexte spécifique de prise de décision, c’est justement la formulation d’une prévision qui représente – comme le soutient Merlini (1983 : 25) à propos de l’argumentation des économistes – le « dénouement » du parcours argumentatif.



Le risque de la circularité des 
références

“Le verbatim des entreprises cotées peut donc être
efficacement et bruyamment relayé par la 
communauté financière, sur les fils d’agences
financières, les notes d’analystes et les articles de 
presse économique, les uns nourrissant
abondamment les autres. Si le même message est 
relayé de toute part, il est déjà incontestable. La 
référence circulaire n’est plus très loin” (Tétreau
2004: 176)    



Adapté de Rigotti et 
Greco-Morasso (2009)



Conclusions

Les AEF ont une organisation pragmatico-discursive qui 
est fondamentalement argumentative.
≠ prise de position éditoriale

Cette organisation argumentative devient intelligible à 
partir de l’acte de prévision, qui est à la fois:

un argument décisif pour étayer les actes d’évaluation et 
de reccommendation;
une conclusion incertaine et problématique étayée par une 
variété de raisonnements relevant tant de l’expertise 
économique scientifique et professionnelle que du sens 
commun.
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Dans cet article, nous avons présenté une étude du genre des AEF en italien qui en montre l'organisation argumentative. Celle-ci est différente des genres argumentatifs prototypiques de la presse écrite tels que la prise de position éditoriale; souvent, en effet, les AEF cachent une architecture argumentative sous les apparences d’un compte rendu rapportant un événement, et l’expression de la thèse défendue sous la citation de l'opinion d'un expert. Elle devient intelligible si on part l’acte de prévision, qui est à la fois argument décisif pour étayer des actes d’évaluation et de recommandation portant sur les décisions d’investissement, et conclusion incertaine et problématique, étayée par une variété de raisonnements relevant tant de l’expertise économique scientifique et professionnelle que du sens commun. Les résultats présentés ici sont en quelque mesure initiaux et laissent ouvertes plusieurs questions cruciales sur lesquelles nous espérons intervenir dans des travaux successifs. D’une part, la question du modèle textuel sous-jacent aux AEF devrait encore être approfondie pour vérifier dans quelle mesure il est possible de repérer plusieurs types distincts d’organisation textuelle sur l’échelle d’argumentativité que nous avons mise en évidence. Une autre piste à suivre concerne le problème des AEF comme textes de vulgarisation (Gautier 2006) en relation avec les différentes formes de raisonnement employées (topoï, loci) et avec l’appui sur l’autorité de l’expert.
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